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1 Inngangur

pann 1. jandar 1994 tok gildi samningurinn um Evrépska efnahagssvedio (EES-
samningurinn) sbr. 16g nr. 2/1993. ba gekk einnig i gildi sérstakur samningur um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstéls (EDS)! milli peirra EFTA-rikja sem voru jafnframt adilar ad
EES-samningnum. | EES-samningnum sjalfum er ekki kvedid & um tilvisanir domstdla
adildarrikja EES til EFTA-domstolsins. Pad er hins vegar gert i 34. gr. EDS, par sem m.a. er
meelt fyrir um heimild EFTA-domstdlsins til ad gefa domstélum i vidkomandi EFTA-rikjum
radgefandi alit vardandi talkun EES-reglna. Framangreint akvadi sekir fyrirmynd sina i 267.
gr. Sattmalans um framkveemd Evopusambandsins, par sem kvedid er a um l6gsdégu ESB-
domstdlsins til ad veita forarskurdi (preliminary rulings) um talkun ESB-réttar.

[ 3. mgr. 34. gr. EDS er EFTA-rikjunum hins vegar heimilad ad takmarka rétt til ad leita
eftir rddgefandi aliti vid pa domstdla sem fara med endanlegt Urskurdarvald, p.e. peirra
domstola sem kveda upp Urlausnir sem ekki seta malskoti samkvaemt landslégum. Petta er
eina takmorkunin sem heimilud er samkvaemt EDS.? island hefur ekki nytt sér pessa heimild,
en aftur & moti sett reglur, sem ekki eiga sér hlidstedu { 68rum EFTA-rikjum. bannig kemur
fram i 3. mgr. 1. gr. laga nr. 21/1994 um 6flun alits EFT A-domstolsins um skyringu samnings
um Evrdpska efnahagssveedio ad kera megi Urskurd héradsdémara samkveemt 1. mgr. somu
laga til Heestaréttar. Endanlegt forraedi & pvi hvort leitad skuli radgefandi alits og hvada
spurningar bera skal upp i slikum beidnum er pannig i héndum Haestaréttar islands.

Hér verdur leitast vid ad svara peirri spurningu hvernig pad samraemist reglum EES-réttar
ad Haestiréttur Islands hafi heimild til pess ad endurskoda akvordun héradsdomara um ad leita
radgefandi alits. | sambandi vid pad verdur gerd grein fyrir gildandi reglum ESB-réttar ad pvi
leyti og litid til réttarframkveemdar ESB-domstolsins til samanburdar. Ennfremur verdur ekki
hja pvi komist, samhengisins vegna, ad vikja i stuttu mali ad helstu meginreglum og
réttarheimildum sem gilda um radgefandi alit EFTA-domstolsins. Loks verdur vikid ad

meginreglunni um skilvirka réttarvernd og ahrifa hennar i pessu samhengi.

L Hér eftir skammstafadur ,EDS“. A ensku: »Agreement between the EFTA States on the establishment of a
surveillance authority and a court of justice.“

? David Pér Bjérgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls. 360.

¥ Med EFTA-rikjum i pessari ritgerd er att vid pau riki Friverslunarsamtaka Evrépu sem einnig eru adilar ad
EES-samningnum, p.e. island, Noregur og Liechtenstein.
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2 Forurskurdarkerfi ESB-domstolsins
2.1 Almennt
[ 267. gr. Sattmalans um framkveemd Evrépusambandsins® er ad finna akvadi sem kvedur &
um malsmedferd peirra mala sem domstolar adildarrikjanna visa til ESB-domstolsins,
svokollud tilvisunarmal, og lykta med forarskurdi. I slikum forarskurdum laetur domstéllinn
uppi afstéou sina um talkun sambandsréttar med hlidsjon af peim spurningum sem démstoll
adildarrikis hefur lagt fram. Endanleg nidurstada malsins er pannig i héndum domstdls
adildarrikisins.> Akvadid hefur gegnt pydingarmiklu hlutverki fyrir réttarskapandi hlutverk
démstdlsins og medal annars verid kallad ,,gimsteinninn i kranu* 16gségu ESB-démstdlsins.®
267. gr. SFE gerir greinarmun & domstélum sem hafa heimild til pess ad visa malum til
fordrskurdar og peim sem ber skylda til pess ad gera svo. Tvar kenningar eru uppi um pad
hvada domstolum er skylt ad visa malum til ESB-doémstolsins samkveemt 3. mgr. akvadisins.
Samkvaemt ,,abstrakt* kenningunni falla peir domstélar einir undir dkveedid sem fara med
endanlegt domsvald, p.e. Grskurdir peirra geta ekki sett afryjun. Melikvardinn samkvaemt
,.konkret“ kenningunni er hins vegar hvort arskurdur domstolsins geti seett afryjun i pvi mali
sem fyrir liggur hverju sinni.” ESB-démstéllinn studdi sidari kenninguna { EBD, mal C-6/64,
ECR 1964 bls. 592 (Costa v. Enel). 1 malinu hafdi gerdardémur i Milané sent beidni um
forarskurd til ESB-domstdlsins. pratt fyrir ad arskurdir gerdardomsins geetu seett afryjun i
einhverjum tilfellum, var engin slik heimild i pessu tiltekna mali, par sem ad krofurnar i
malinu nddu ekki afryjunarfjarhaedinni. ESB-domstdllinn taldi pvi ad domstolnum hafi borid
skylda til pess ad leita eftir forarskurdi sbr. 3. mgr. 267. gr. SFE. bessi nalgun var svo stadfest
i EBD, mal C-99/00, ECR 2002, bls. 1-4839 (Lyckeskog), p6 ad ennpa geti verid vandkvaedum

bundid ad skera ur um hvort Grskurdur domstdls sé endanlegur i tilteknu mali hverju sinni.

2.2 Afstada ESB-réttar til mélskots akvardana um ad afla forarskurdar

Af domaframkvemd ESB-démstdlsins hafdi lengi vel almennt verid dregin st alyktun ad
ESB-réttur Gtilokadi ekki ad akvoroun domstols, um ad afla forarskurdar, veeri skotid til &dri
doms. bannig kemur t.d. fram i EBD, mal C-106/77, ECR 1978, bls. 629 (Simmenthal), ad
beidni um forurskurd sé tek til medferdar svo lengi sem hun hefur ekki verid dregin til baka

* A ensku: The Treaty on the Functioning of the European Union. Hér eftir skammstafad ,,SFE*.

® Sigurdur Lindal og Skali Magnusson: Réttarkerfi Evrépusambandsins og Evrépska efnahagssvadisins, bls.
106.

® paul Craig and Grainne de Burca: EU Law. Text, cases, and materials, bls. 442.

" Paul Craig and Grainne de Burca: EU Law. Text, cases, and materials, bls. 446.
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af viokomandi démstéli eda felld ur gildi af @dri démstéli.2 Ennfremur kemur fram ad vid
Urlausn um pad hvort beidni um fordrskurd sé tek til medferdar horfi ESB-domstéllinn
eingongu til pess hvort fyrir liggi &kvordun tekin af par til beerum domstoli, sem ekki hefur
verid dregin til baka af honum sjalfum.’

Lengi vel hafdi ESB-domstdllinn hins vegar ekki tekid heildsteeda og rokstudda afstodu til
bess hvort og hvernig heimildin til malskots dkvardana um ad afla forarskurdar, samrymdist
peirri heimild domstéla adildarrikjanna, ad afla fordrskurdar. Einkum var peirri spurningu
Osvarad hvort tilteknu adildarriki veeri heimilt ad fela &dra domstdli sinum otakmarkad vald

til pess ad gripa inn i mat og akvardanir leegra setts domstols um ad afla fordrskurdar.

2.3 Domur ESB-démstolsins i mali Cartesio

[ EBD, mal C-210/06, ECR 2008, 1-9641 (Cartesio) gaf ESB-doémstollinn svo loks itarlegt
svar vid ofangreindu alitaefni. Malid vardadi sameignarfélag sem leitadist vio ad flytja
starfstdd sina fra Ungverjalandi til italiu, en vildi p6 afram vera skrad i Ungverjalandi, og ldta
pannig ungverskum légum. Verslunardomstéllinn hafnadi beidni félagsins & peim grundvelli
ad slikt veeri émogulegt samkvemt ungverskum légum. bessari akvordun var skotid til
afryjunardomstdls héradsins (Szegedi itélotabla) sem 6skadi forlrskurdar ESB-domstdlsins,
en i peirri beidni var m.a. spurt Ut i dkveedi ungverskra réttarfarslaga. Nanar tiltekid var i
ungversku légunum heimilud sjalfsted keera dkvordunar undirréttar um ad afla forarskurdar,
medan ad rekstri mals var framhaldid fyrir viokomandi domstali.

[ aliti sinu fra 22. mai 2008, taldi l6gségumadurinn Poiares Maduro pad vera
grundvallarspurningu, hvort réttarfarsreglur adildarrikjanna maettu skylda legra setta
domstdla til ad fresta eda jafnvel afturkalla beidni um fordrskurdi i kjolfar &fryjunar til edri
domstola. ° Neaest vék hann ad pvi ad st heimild démstéla adildarrikjanna ad hafa
millilidalaust samband vid ESB-domstdlinn hefdi grundvallarpydingu fyrir samraemda
skyringu og skilvirka beitingu sambandsréttar. Sattmalinn gerdi ekki rad fyrir ad stadid veeri i
vegi fyrir sliku sambandi af 6drum domstolum adildarrikisins, an tillits til pess hvernig
domstdlakerfi adildarrikisins veeri Ur gardi gert. Pannig veeri spurningin um hvort beidni um
forarskurd veeri tek til medferdar eda ekki, & feeri ESB-domstolsins, en ekki annarra domstola

adildarrikis. P& segir ordrétt i alitinu:

® EBD, mal C-106/77, ECR 1978, bls. 629, 10. mgr.

° Skali Magnusson: ,, Mdlskot dkvardana um ad leita radgefandi dlits EFTA-doémstélsins fra sjonarhéli EES-
réttar“, bls. 8.

197 aliti Maduros eru raktar ymsar &stedur fyrir pvi hvers vegna legra settur démstoll geeti breytt um skodun og
viljag falla fra beidni sinni (sja 18. mgr.).



Indeed, that is why, ultimately, the admissibility of a request for a preliminary ruling
is determined by the Court of Justice — and not by domestic courts which, within the
national procedural framework, are superior to the referring court. If the opposite were
true, it could happen that, by virtue of a national rule or practice, orders for reference
by lower courts would systematically become subject to appeal, giving rise to a
situtation in which — at least de facto — national law allowed only courts of last

instance to refer questions for a preliminary ruling."*

AJ Ollu pessu virtu komst logségumadurinn ad peirri nidurstodu ad 234. gr. EB-
sattmalans™ Gtilokadi beitingu innlendra reglna sem kvaedu & um ad démstoll kynni ad purfa
ad fresta eda afturkalla beidni um fordrskurd. Pannig tryggdi sambandsréttur Ollum
domstolum adildarrikis vald til ad visa beidni um forarskurd til ESB-domstolsins. pad vald
yroi ekki takmarkad af reglum landsréttar.

ESB-domstollinn tok undir med I6gségumanninum og taldi ad i samraemi vid 234. gr. EB-
sattmalans veeri matid & pydingu og naudsyn pess ad 6ska eftir fordrskurdi & dbyrgd pess
domstdls eins sem upphaflega visadi malinu til ESB-domstolsins. Markmid akvaedisins veeri i
uppnami ef afryjunardomstoll geeti, med pvi ad breyta akvéroun um tilvisun eda fella hana ar
gildi, komid i veg fyrir ad viokomandi domstoll geeti visad mali til ESB-domstolsins. ,,pannig
héldi akvordun um ad afla foraskurdar gildi sinu svo lengi sem han hefur ekki verid dregin til
baka eda breytt af viokomandi domstdli en akvordun um slika nidurfellingu er eingdéngu &
feeri pessa domstols eins.«*

SU alyktun hefur verid dregin af pessari afdrattarlausu nidurstddu doémstélsins ad hvers
kyns inngrip &dri domstols i mat undirréttar, & medan medferd malsins er enn 6lokid, er talid

6samrymanlegt 267. gr. SFE.**

3 Radgefandi alit EFTA-domstolsins
3.1 Inntak 34. gr. EDS

I EES-samningnum er hvergi kvedid a4 um tilvisanir domstéla adildarrikja EES til EFTA-

domstolsins. | 34. gr. EDS er hins vegar ad finna akvadi sem heimilar domstolum EFTA-

Alit 16gsdgumannsins Poiares Maduro fra 22. mai 2008, 20. mgr., mal C-210/06.

2 NG 267. gr. SFE.

'3 EBD, mal C-210/06, ECR 2008, 1-9641, 97. mgr.

¥ Skali Magnusson: ,, Mdlskot dkvardana um ad leita radgefandi dlits EFTA-démstolsins fra sjonarholi EES-
réttar“, bls. 11.



rikjanna ad oska eftir radgefandi aliti EFTA-dOomstdlsins um skyringu EES-réttar. | slikum
alitum hefur démstéllinn 16gsdgu til ad gefa rddgefandi alit vardandi tulkun & EES-
samningnum.®® A islandi pétti ekki tilefni til ad innleida EDS i heild sinni en med ldgum nr.
21/1994 um oflun alits EFTA-domstolsins um skyringu samnings um Evrdpska
Efnahagssvadid® voru innleiddar reglur um 6flun rédgefandi &lits. bar er m.a. ad finna
heimild islenskra domstola til ad 6ska eftir sliku aliti og &kvaedi um nanari framkveemd pess.
Fyrirmynd pessa Urradis eru forurskurdir ESB-domstolsins samkveemt adugreindum 267.
gr. SFE. Tilgangurinn ad baki pvi akvaedi er ad tryggja samraemda skyringu og beitingu
sambandsréttar i adildarrikjum ESB, enda veeri mismunandi skyring og beiting reglnanna i
einstokum adildarrikjum til pess fallin ad vinna gegn peirri samreemingu sem ad er stefnt med
samstarfinu innan sambandsins.'” Markmidin med pessum Grredum eru &pekk, pétt pau séu
einnig i veigamiklum atridum 6lik. Hér ma nefna pad ad 34. gr. EDS felur einungis i sér
heimild fyrir domstél EFTA-rikis ad leita eftir rddgefandi aliti en aldrei skyldu. Eins og adur
er rakid gerir 3. mgr. 267. gr. SFE hins vegar rad fyrir pvi ad domstdlum adildarrikis sé skylt
ad leita forarskurdar. P& eru &lit EFTA-domstolsins adeins radgefandi en ekki bindandi

andstett fordrskurdum ESB-domstdlsins.*®

3.2 Einsleitni
Medal samningsadila EES-samningsins rikti s& sameiginlegi skilningur ad meginforsenda
bess ad framkvaemd samningsins tekist vel vaeri su ad ekki skyldu adeins somu reglur gilda,
heldur skyldi talkun og beiting sameiginlegra reglna vera samremd & EES-sveadinu 6llu, p.e.
badi innan rikja EFTA og ESB. betta er medal annars hagt ad lesa 0r 4. 1id adfararorda
EES-samningsins, par sem segir ad samningsadilar:
HAFA | HUGA pad markmid ad mynda 6flugt og einsleitt Evropskt efnahagssvadi er
grundvallist & sameiginlegum reglum og sému samkeppnisskilyrdum, tryggri
framkvemd, medal annars fyrir domstolum, og jafnrétti, gagnkvemni og

heildarjafnveegi hagsbota, réttinda og skyldna samningsadila

1> Stefan Mar Stefansson. Evrépusambandid og Evrépska Efnahagssveedid, bls. 1033.

1° Alpt. 1993-1994, A-deild, bls. 755-757.

" David bér Bjorgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls. 337.

8 Hér verdur ekki fjallad nanar um skuldbindingargildi rédgefandi alita og pa gagnryni sem hefur verid teflt
fram i sambandi vid pa fullyrdingu ad pau séu ekki bindandi. Um petta ma t.d. visa til greinar Skula
Magnussonar: ,, Hversu rddgefandi eru radgefandi alit”, bls. 327. Sja einnig grein Margrétar Einarsdottur:
., Radgefandi dalit EFTA-doémstolsins — Raunveruleg ahrif [ islenskum rétti“, bls. 136.

9 David bor Bjorgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls 230.

6



Megintilgangur radgefandi alita er einmitt ad studla ad einsleitni, med pvi ad démstélum
EFTA-rikjanna er 14tid i té alit um skyringu og beitingu EES-reglna, pegar reynir & peer i
mélum sem par eru til medferdar.”® Skodun 4 islenskum démum leidir i 1jés ad meginreglan
um einsleitni hefur talsverda pydingu i islenskri démaframkveemd. I Hrd. 2001, bls. 2505
(17/2001) (Lanasysla rikisins) er t.d. 16gd ahersla & meginregluna vid mat a pvi hvada
bydingu rédgefandi &lit skuli hafa. Pa er i Hrd. 1999, bls. 4916 (236/1999) (Erla Maria
Sveinbjornsdéttir) m.a. visad til 4. lid adfaraorda EES-samningsins og tekio fram ad
markmidid med samningnum hafi verid ad mynda einsleitt evropskt efnahagssveedi sem
grundvalladist 4 sameiginlegum samraemdum reglum, sem leitast & vid ad skyra af
samkvamni. A grundvelli pessa var talid ad islenska rikid veeri skuldbundid samningsadilum
sinum samkveemt 7. gr. EES-samningsins til pess ad laga islenskan rétt ad tiltekinni tilskipun

ESB svo ad efnislegt samraemi yrdi & milli islenskra réttarreglna og akvaeda tilskipunarinnar.

3.3 Akvordun um ad oska eftir radgefandi aliti

I 2. mgr. 34. gr. EDS segir ad komi upp alitamal um talkun & EES-reglum fyrir domstoli
EFTA-rikis geti s& domstoll eda réttur, ef hann alitur pad naudsynlegt til ad geta kvedid upp
dém, farid fram & radgefandi alit fra EFTA-domstéInum.? T 16gum um o6flun alits EFTA-
domstolsins um skyringu samnings um Evrépska efnahagssveedid nr. 21/1994 hafa verid
settar reglur sem ekki eiga sér hlidsteedu i 68rum EFTA-rikjum. I 16gunum er veitt sérstok
heimild handa tilteknum domstolum til ad leita alits EFTA-domstolsins. Néanar tiltekid er um
ad raeda héradsdomstola, Heestarétt islands og Félagsdom. bad eru adeins domstolarnir sjalfir
sem geta akvedid ad leita eftir aliti EFT A-domstolsins en adilar malsins geta aldrei beint slikri
beidni til hans. Pa er ddmurinn ekki heldur bundinn af kréfum adila. Oftar en ekki er pad p6
annar hvor adila malsins sem & frumkvadi ad pvi ad alits er leitad, t.d. med pvi ad setja fram
kréfu um pad.? [ raun méa pannig segja ad pad sé f raun 4 valdi démsins ad meta hvort malid
sé pannig vaxid og tengsl pess vid EES-rétt med peim hatti ad porf sé & ad leita radgefandi
alits. Af pessu leidir einnig ad domurinn akvedur hvernig peim spurningum skuli hagad sem

lagdar eru fyrir EFTA-démstolinn. Pannig segir i 1. mgr. 1. gr. laga nr. 21/1994:

NG er mal rekid fyrir héradsdomstdli par sem parf ad taka afstédu til skyringar &

samningi um Evropska efnahagssvadid, bokunum med honum, vidaukum vid hann eda

% David bér Bjdrgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls 335.
2! David Por Bjorgvinsson: ,, Radgefandi dlit EFTA-démstélsins “, bls. 141.
%2 David Por Bjorgvinsson: ,, Radgefandi dlit EFTA-démstdlsins , bls. 145.
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gerdum sem i vidaukunum er getid og getur pa domari i samraeemi vid 34. gr. samnings
EFTA-rikjanna um stofnun eftirlitsstofnunar og démstdls kvedid upp drskurd um ad leitad
verdi rddgefandi alits EFTA-domstélsins um skyringu & pvi atridi malsins adur en

malinu er radiad til lykta.

4 byding fordema ESB-domstdlsins vid framkveemd og beitingu EES-
samningsins

Adur en fjallad verdur um afstodu EES-réttar til malskots akvardana um ad afla radgefandi
alits ber ad vikja i stuttu mali ad pydingu fordema ESB-domstélsins vid framkvemd og
beitingu EES-samningsins. | 6. gr. EES-samningsins kemur fram ad med fyrirvara um préun
domsurlausna i framtidinni ber, vid framkveemd og beitingu &kveeda samningsins, ad tdlka
pau i samraemi vid Urskurdi ESB-domstdlsins sem skipta mali og kvednar hafa verid upp fyrir
undirritunardag samningsins. bad er pé skilyrdi ad pau séu efnislega samhljoda samsvarandi
reglum stofnsattméala ESB. b6 ma feera rok fyrir pvi ad jafnvel pott fordemi ESB-démstdélsins
verdi ekki talin eiga beint vid um EES sé pad engu ad sidur markmid EES-samningsins ad
skapa sambeerilegt réttarastand (sbr. umfjollunina um einsleitni), med tilliti til reglna innri
markadarins i EFTA-rikjunum. A pessum grundvelli geta fordemi ESB-démstolsins sem ldta
ad framkveemd og fullnustu pessara reglna haft ahrif & EES-rétt jafnvel pott fordeemin verdi
ekki talin eiga vid sem slik.?®

[ 1. mgr. 3. gr. EDS kemur fram samberileg regla og 6. gr. EES-samningsins en vid batist
i 2. mgr. ad einnig skulu eftirlitsstofnun EFTA og EFTA-domstdllinn taka tilhlydilegt tillit til
peirra meginreglna sem malt er fyrir um i viokomandi Grskuroum ESB-démstélsins sem
kvednir eru upp eftir undirritunardag EES-samningsins.

Akvadi 6. gr. EES og 1. og 2. mgr. 3. gr. EDS hafa ad markmidi, dsamt ymsum 63rum
akvedum EES-samningsins, ad tryggja samremi i framkvemd, beitingu og skyringu
sameiginlegra reglna innan alls Evropska efnahagssvaedisins. Akvadin eru einnig i samrami
vid 15. lid adfaraorda EES-samningsins par sem segir ad samningsadilar stefni ad pvi ,,med
fullri virdingu fyrir sjalfsteedi domstolanna, ad na fram og halda sig vid samraemda tdlkun og
beitingu samnings pessa og peirra akvaeda i 10ggjof bandalagsins sem tekin eru efnislega upp i

samning pennan.“** Akvadi 6. gr. beinist ad 6llum samningsadilunum, p.m.t. adildarrikjum

2 Sigurdur Lindal og Skali Magnusson: Réttarkerfi Evrépusambandsins og Evropska efnahagssvadisins, bls.
139.
2 David bér Bjorgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls 305.
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ESB. Med pvi skuldbinda samningsrikin sig til ad skyra og beita einstokum akvaedum EES-
samningsins og afleiddrar loggjafar i samremi vid drlausnir domstols ESB fyrir
undirritunardag samningsins. bar sem akveedi 6. gr. hefur verid logfest 4 Islandi, sbr. 16g nr.
2/2993, merkir petta ad stjornvoldum og domstlum & islandi ber ad taka mid af
domafordemum ESB-domstdlsins vid framkvaemd og beitingu akvaeda samningsins, ad pvi
marki sem um pau er ad reda.”

Af lestri 2. mgr. 3. gr. EDS ma4 sjé ad ordalag akveedisins er veikara en ordalag 6. gr. EES-
samningsins. | sidarnefnda akvaedinu segir ad taka beri tillit til domanna en i hinu fyrrnefnda
ad taka beri tilhlydilegt tillit til peirra. Hugsunin hér virdist pvi vera su ad skyldan til ad taka
tillit til doma sem kvednir hafa verid upp eftir undirritunardag samningsins sé ekki jafn rik og
gildir um pa doma sem kvednir hafa verid upp fyrir nefndan dag. brétt fyrir pennan mun er p6
ljést ad vegna markmidsins um samraeemda skyringu og beitingu reglna er i reynd ekki unnt ad
gera pennan greinarmun a domum eftir pessum melikvarda. betta sést af domaframkvemd
EFTA-domstolsins par sem ekki er gerdur skyr greinarmunur par a. | EFTAD, mal nr. E-2/95,
EFTACR 1995-1996, bls. 3 (Eidesund) var til ad mynda vitnad til nokkura doma ESB-
domstolsins, allt frd arinu 1983 og fram til arsins 1996, i sambandi vid hugtakid ,,flutningur* i
1. gr. tilskipunar 77/187/EEC. Engin greinarmunur var gerdur a milli peirra doma sem feéllu
fyrir og eftir undirritunardag EES-samningsins. | EFTAD, mal nr. E-2/94 EFTACR 1994-
1995, bls. 59 (Scottish Salmon Growers) purfti EFTA-domstéllinn m.a. ad talka 16. gr. EDS.
Domi sinum til studnings visadi hann til ddéms ESB-démstolsins i mali Cook fra 1993. Loks
ma benda & EFTAD, mal nr. E-8/94 og E-9/94, EFTACR 1994-1995, bls. 113 (Mattel/Lego). |
malinu var fjallad um sjonvarpstilskipun 89/552/EEC fra 3. oktober, 1989. Alitamalid snérist
um pad hvort ad bresk sjonvarpsstdd pyrfti ad hlyta norskum légum sem 16gdu bann vid
auglysingum i sjonvarpi fyrir born. EFTA-démstollinn skodadi markmid tilskipunarinnar i
ljési doms ESB-domstdlsins i mali Leclerc/Siplec fra 1995 og taldi m.a. med tilliti til pess
déms ad ldgin vaeru 6samrymanleg tilskipuninni.?®

AT pessu er ljost ad ekki er gerdur skyr greinarmunur & fordemisgildi ddma sem kvednir
voru upp fyrir 2. mai 1992 annars vegar og peirra doma sem kvednir voru upp eftir pann tima
hins vegar. Visad er til yngri déma an nokkurs fyrirvara um ad pyding peirra sé ekki hin sama.

Einnig ma i pessu sambandi hafa i huga ad eftir pvi sem lengra lidur fra undirritunardegi

% David Pér Bjorgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls 306.
% Carl Baudenbacher: ,, Between homogeneity and independence “, bls. 209.
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samningsins skiptir démaframkvaeemd fyrir undirritunardag hans i reynd minna mali.?” Nyir
domar beetast vid, afleidd 16ggjof breytist og eldri domar missa fordemisgildi af peim sékum.
Pad gefur pvi augaleid ad ,.eftir pvi sem EES-samningnum verdur lengri lifdaga audid, pvi
minni pydingu hefur 6. gr. EES ein og seér, en veagi nyrri fordema eykst ad sama skapi og par

med vaegi 2. mgr. 3. gr. EDS.“*®

5 Afstada EES-réttar til malskots akvardana um ad afla radgefandi alits

5.1 Almennt um takmarkanir samkvemt EDS og I6gum nr. 21/1994

Samkveemt 3. mgr. 34. gr. EDS geta EFTA-rikin takmarkad reétt til ad leita eftir radgefandi
aliti vio domstola sem kveda upp urlausnir sem ekKki geta saett malskoti. Ljost er ad ef umraedd
heimild yrdi nytt af EFTA-riki veeri heimild leegra settra domstola ekki lengur fyrir hendi.
Ekkert EFTA-riki hefur nytt pessa heimild.? T 16gum nr. 21/1994 hafa hins vegar verid settar
reglur sem ekki eiga sér hlidsteedu i 6drum EFTA-rikjum, eins og adur sagadi, en par er melt
fyrir um sérstaka heimild til handa tilteknum démstolum til ad leita alits EFTA-domstolsins.
Takmorkunin er af 6dru tagi en s sem rad er fyrir gert i 34. gr. EDS. Utan laganna falla
stofnanir sem ekki teljast til domstéla samkvaemt islenskum légum, en geetu eftir sem adur
fullnaegt peim skilyrdum sem ESB-domstéllinn hefur sett i pessu efni vid framkvemd 267. gr.
SFE og peim skilyrdum sem EFTA-ddémstollinn hefur sett. Log nr. 21/1994 fela pannig i sér
rikari takmarkanir & heimildum til ad leita radgefandi alits.*°

5.2 Heimild til malskots dkvardana um ad afla radgefandi alits

Eins &dur segir geta badi héradsdomur og Haestiréttur Islands akvedid ad leita skuli
radgefandi alits EFTA-ddémstdlsins og hafa badir démstdlarnir nytt pa heimild. Um pad hvada
skilyrdi islenskir démstdlar telja ad purfi ad uppfylla til pess ad leitad verdi radgefandi alits
ma sem daemi benda & Hrd. 2005, bls. 2397 (212/2005) (HOB vin ehf.). | malinu var deilt um
ba krofu ATVR, ad stefnandi H og adrir birgjar afhentu &fengi til sélu i vinbudum
fyrirteekisins a sérstokum vorubrettum og jafnframt ad verd brettanna veeri innifalid i
voruverdinu. H krafdist pess ad vidurkennt yrdi med doémi ad ATVR veri 6heimilt ad gera

pessa krofu. Héradsdémur komst ad peirri nidurstodu ad leita pyrfti radgefandi alits EFTA-

27 Carl Baudenbacher: ,, Between homogeneity and independence “, bls. 208.

% David bér Bjérgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls 316-317.

2 skali Magnasson: ,, Mdlskot dkvardana um ad leita radgefandi alits EFTA-démstélsins fra sjonarhéli EES-
réttar“, bls. 16.

% David bér Bjérgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls. 361.

10



domstdlsins. petta byggdi hann i fyrsta lagi & pvi ad neegilega hafi legid fyrir ad skyring
dkvaeda EES-samningsins hefdu raunverulega pydingu fyrir Grslit malsins. | 6dru lagi ad
stadreyndir malsins leegju naegilega skyrt fyrir til pess ad til greinar keemi ad leita alits. Loks
taldi hann ad skyra beeri 34. gr. EDS pannig ad fyrir hendi purfi ad vera réttleetanlegur vafi um
talkun peirra EES-reglna sem vid geetu att med hlidsjon af sakarefninu. Haestiréttur stadfesti
urskurd héradsdémara med visan til forsendna hans en breytti ordalagi spurninganna litillega
og felldi m.a. at tilvisun til einnar greinar EES-samningsins. Ad pessari heimild Haestaréttar,
pb.e. ad endurskoda, breyta og jafnvel fella nidur spurningar héradsdoms, verdur na vikid
nanar.

Samkvaemt 3. mgr. 1. gr. laga nr. 21/1994 er heimilt ad keera drskurd héradsdémara um ad
leita radgefandi alits til Haestaréttar islands. Pannig er endanlegt forraedi & pvi hvort leitad
skuli radgefandi alits i hondum pess domstdls. Til samanburdar ma geta pess ad sambeerilega
kaeruheimild er ekki ad finna i 1dgum Liechtenstein eda Noregs.® | samremi vid pad ad
kaeruheimildin tekur bzdi til pess pegar héradsdomari synjar um ad leita alits og pegar hann
akvedur ad leita pess, er edlilegt ad lita svo & ad Heestiréttur hafi ekki eingdngu heimild til ad
taka endanlega akvéroun um pad hvort alits skuli leitad, heldur hafi hann einnig heimild til ad
mota paer spurningar sem ad lokum eru sendar til EFTA-doémstdélsins og breyta peim, eda eftir

atvikum fella nidur spurningar, ef pvi er ad skipta.*

5.3 Ahrif Cartesio i EES-rétti
Af ofangreindri umfjéllun um pydingu fordema ESB-démstdlsins vid framkvemd og
beitingu EES-réttar og 2. mgr. 3. gr. EDS leidir ad tilefni er til pess ad fjalla um pad hver ahrif
doms ESB-domstolsins i mali Cartesio sé i EES-rétti. Eins og adur sagdi fer pad ekki & milli
maéla ad bein skylda EFTA-démstolsins til ad fylgja fordemum ESB-ddmstolsins tekur ekKi
til reglna sem fjalla um 6nnur atridi en efnisreglur EES-réttar. Pad er pvi ekki um pad ad reeda
ad fordemi ESB-domstolsins i méli Cartesio, um ad malskot &kvardana um ad afla
fordarskurdar se oheimil, se hluti EES-réttar. Petta pydir pé ekki ad fordeemid er pydingarlaust.
pad leidir af almennum markmidum EES-samningsins ad akvedid jafnvaegi verdur ad vera
a milli framkveemdar EES-reglna i EFTA-rikjunum annars vegar og adildarrikjum ESB hins
vegar. Reglur um réttarahrif, framkvaemd og fullnustu verda pannig ad vera samberilegar i

EFTA-rikjunum nema annad leidi skyrlega af beinum &kvedum eda forsendum EES-

* Sigurdur Lindal og Skali Magnusson: Réttarkerfi Evrépusambandsins og Evropska efnahagssvadisins, bls.
158.
%2 David bér Bjérgvinsson: EES-réttur og landsréttur, bls. 365.
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samningsins. Markmidin meala pannig almennt med pvi ad hugad sé ad fordemisrétti ESB-
domstolsins pegar reglur EES-samningsins eru tulkadar, p.&.m. reglur um stofnanir og
méalsmedferd peirra.*®

pott umraett fordemi ESB-domstolsins sé pannig ekki formlega bindandi, skapar pad
prysting & reglur EFTA-stodarinnar med peim hetti, ad pad samremist ekki markmidum
samningsins ad adgangur ad domstolum og réttardrraedi séu allt énnur og lakari i EFTA-
rikjunum en innan ESB. Pannig standa veigamikil rok til pess ad su regla gildi ad EES-rétti,
ad teknu tilliti til domaframkveemdar ESB-domstoélsins, ad EFTA-rikjunum sé 6heimilt ad
leyfa keeruheimild likt og er ad finna i 3. mgr. 1. gr. laga nr. 21/1994, um endurskodun adri

démstéls & akvordun um ad leita radgefandi alits EFTA-démstélsins. >

5.4 Démur EFTA-domsolsins i mali Irish Bank Resolution
5.4.1 Mélavextir
pann 28. september 2012 féll ddomur EFTA-doémstdlsins i EFTAD, mal nr. E-18/11, EFTACR
2012, bls. 592 (lrish Bank Resolution). Malavextir voru peir ad pann 9. oktdber 2008 nytti
islenska Fjarmalaeftirlitio sérstaka valdheimild sina, vegna O&venjulegra adstedna &
fjarmalamarkadi, og tok yfir vold hluthafafundar Kauppings, vék stjorn bankans fra og
skipadi honum skilanefnd, sem tok pegar i stad vid stjorn hans. Irish Bank Resolution atti tvo
skuldabréf & hendur Kauppingi. bann 30. jani 2009 innkalladi slitastjornin kréfur lanadrottna
og birti innkdllunina i Logbirtingabladinu, par sem skorad var a krofuhafa ad lysa kréfum i
samreemi vid slitamedferdina innan sex manada fra birtingu innkéllunarinnar. Innkéllunin var
birt vida, p.&m. i Financial Times og Stjornartidindum Evrdpusambandsins, auk pess sem
Irish Bank Resolution var sérstaklega tilkynnt um innkéllun krafnanna. Fresturinn til pess ad
lysa krofum vid slitin rann Gt 30. desember 2009. bann 14. april 2010 lagdi bankinn svo inn
krofu til Kauppings vardandi skuldabréfin tvo og krafdist vidurkenningar a pvi ad kréfurnar
hefdu verid moétteknar innan krofulysingarfrestsins, og ad peim yroi beett & krofulista vid
slitamedferd bankans. bessu hafnadi Kaupping sem of seint framkomnu og i kjolfarid var
malinu visad til Héradsdéms Reykjavikur 24. september 2010.

[ pinghaldi 7. september 2011, 6skadi stefnandi, Irish Bank Resolution, eftir pvi vid

Héradsddm Reykjavikur ad hann leitadi eftir radgefandi aliti EFTA-domstdlsins. bessu

% Skali Magnusson: ,, Mdlskot dkvardana um ad leita radgefandi alits EFTA-démstélsins fra sjonarhéli EES-
rettar“, 17.
% Skali Magnusson: ,, Mdlskot dkvardana um ad leita radgefandi alits EFTA-démstélsins fra sjonarhéli EES-
réttar“, 18.
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métmeelti stefndi, Kaupping. | framhaldi af munnlegum malflutningi beggja adila, féllst
Héradsdomur Reykjavikur & ad leita radgefandi alits frd& domstolnum i udrskurdi fra 8.
névember 2011. bennan Grskurd kaerdi Kaupping til Haestaréttar islands med peim rékum ad
fella beeri akvoroun héradsddéms ur gildi. Pann 16. desember stadfesti Haestiréttur nidurstodu

héradsdoms um ad leita skyldi radgefandi alits, en breytti spurningum hans efnislega.

5.4.2 Alit EFTA-domstolsins vardandi efnislega breytingu Heestaréttar Islands

Fyrir EFTA-domstélnum héldu baedi ESA (eftirlitsstofnun EFTA) og stefnandi (Irish Bank) pvi
fram ad domstollinn etti ad svara peim spurningum sem settar voru fram i Urskurdi héradsdoms,
en ekki spurningunum eins og peim var breytt med domi Heestaréttar 16. desember 2011 og fram
komu i bréflegri beioni héradsdoms um radgefandi alit 22. desember 2011.

[ &liti sinu um petta atridi fjalladi EFTA-domstollinn um markmidin ad baki 34. gr. EDS
og mikilveegi Urraedisins almennt. Einnig vék hann ad tranadarskyldu domstéla
adildarrikjanna, sem ekki sattu endurskodun &dri domstdla & grundvelli mélskots, samkvaemt
3. gr. EES-samningsins og aréttadi mikilveegi pessarar skyldu. Domstollinn tok fram ad 34.
gr. EDS dtilokadi ekki ad akvordun legra setts domstdls um ad leita radgefandi alits saetti
peim réttarGrreedum sem venjulega veeru til reidu samkvaemt landslégum. Hins vegar minnti
hann & ad akveedi EES-samningsins og akveaedi EDS bari ad tulka med hlidsjon af
grundvallarréttindum. I pessu sambandi veeru akvaedi Mannréttindasattmala Evropu og domar
Mannréttindadémstolsins  mikilveegar heimildir vid skilgreiningu & umfangi pessara

grundvallarréttinda.®® bvi nast kom eftirfarandi fram ordrétt i démi EFTA-démstélsins:

I pessu tilliti verdur ad hafa i huga ad pegar domstoll eda réttur sem fer med endanlegt
arlausnarvald samkveemt landsrétti hafnar umsdékn um ad visa mali til annars
domstdls, er ekki heegt ad utiloka ad slik akvordun geti farid i baga vid akvaedi 1. mgr.
6. gr. mannréttindasattmala Evropu, sem kvedur & um ad pegar ,kveda skal 4 um
réttindi og skyldur manns [..] [skuli] hann eiga rétt til réttlatrar og opinberrar
malsmedferdar innan hafilegs tima fyrir sjalfstedum og ovilhollum doémstoli.*
Einkum getur petta att vid i peim tilvikum ef akvérdunin um hofnun er ekki rokstudd
og telst pvi gedpdttadkvoroun (sambeerilegt vid Ullens de Schooten and Rezabek gegn
Belgiu, mal nr. 3989/07 og 38353/07, domur Mannréttindadomstdls Evropu 20.
september 2011, 59. og 60. mgr., og tilvitnud domaframkveemd). Pessi sjonamid geta

® Mannréttindasattmali Evropu verdu hér eftir skammstafadur ,,MSE* og Mannréttindaddmstéllinn sem ,,MDE*.
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einnig att vido pegar domstdll eda réttur sem fer med endanlegt Urlausnarvald i mali
samkvaemt landslogum hnekkir dkvordun domstols af leegra domsstigi um ad visa mali,
hvort heldur sem er i einkamali eda sakamali, til annars domstols, eda stadfestir
akvoroun um ad visa malinu afram, en akvedur engu ad sidur ad breyta spurningum

démstélsins af legra domsstiginu.*®

I kjolfarid akvad EFTA-domstollinn ad taka til athugunar spurningarnar, eins og peim var
breytt af Haestarétti Islands, 4samt pvi ad svara fyrstu (upprunalegu) spurningu Héradsdoms
Reykjavikur, enda taldi hann engan efnislegan mun vera par a milli. Ennfremur akvad
domstdllinn ad kanna pad alitamal sem fram kom i annarri spurningu Urskurdar héradsdoms,
en Hastiréttur hafdi fellt pa spurningu nidur.® Til rokstudnings pessu visadi EFTA-
domstéllinn til pess ad efnislega keemi hin ekki neegjanlega skyrt fram i spurningum
Haestaréttar. pa hafi nidurfelling hennar ekki verid nagjanlega rokstudd af Haestarétti. Med
visan til pessara adsteedna og til ad svara domstélnum sem lagdi fram beidnina um radgefandi
alitid & eins fullneegjandi og gagnlegan hatt og mogulegt veeri, myndi démstdllinn pvi kanna

alitamalid sem fram kom i peirri spurningu héradsdéms.*®

5.4.3 Alyktanir sem dregnar verda af aliti EFTA-domstdlsins

Af roksemdum EFTA-démstdlsins verdur dregin su alyktun ad ekki sé utilokad ad st heimild
Haestaréttar Islands, ad endurskoda akvordun héradsdémara um ad leita radgefandi alits, geti
farid i baga vid réttinn til réttlatrar og opinberrar malsmedferdar samkvaemt 1. mgr. 6. gr.
MSE og par af leidandi i andstddu vid EES-rétt. EFTA-domstollinn telur petta einkum geta att
vid i peim tilfellum pegar dakvérdun um hoéfnun er 6rokstudd og telst pvi gedpéttaakvordun, og
ennfremur i peim tilvikum pegar domstoll sem fer med endanlegt drlausnarvald i mali
samkveemt landslogum, akvedur ad breyta spurningum domstolsins af leegra domsstiginu.
Med pessu virdist EFTA-domstollinn gefa til kynna ad st framkveemd Haestaréttar islands, ad
breyta spurningum héradsdoms vid oflun radgefandi alita, brjoti gegn EES-rétti, einkum
meginreglunni um skilvirka réttarvernd, en til skilningsauka verdur litillega vikid ad peirri

meginreglu i neaesta kafla.

 EFTAD, mal nr. E-18/11, EFTACR 2012, bls. 592, 64. mgr.
% Sidari spurning Héradsdoms Reykjavikur hljomadi 4 eftirfarandi hatt: ,,Ef svarid vid fyrri spurningunni er 4 pa
leid ad vid innkdllun krafna hafi ekki verid geett reglna 14. gr. tilskipunarinnar, er leitad alits & pvi hvada ahrif

pad hafi vid slitamedferd lanastofnunarinnar?*
*® EFTAD, mél nr. E-18/11, EFTACR 2012, bls. 592, 70. mgr.
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6 Meginreglan um skilvirka réttarvernd

6.1 Meginreglan i ESB-rétti

ESB-démstlinn hefur vidurkennt regluna um skilvirka réttarvernd % sem eina af
grundvallarreglum sambandsréttar, en reglan & reetur ad rekja til stjérnskipulegra venja
adildarrikjanna. Almennt felst i reglunni, annars vegar réttur til adgangs ad démstélum og
hins vegar réttur til ad hljéta skilvirka endurskodun fyrir domstolnum sjalfum og domstélum
adildarrikjanna.®° Inntak sidari hluta reglunnar hefur verid skyrd & pann hatt ad démstélar
adildarrikjanna verda ad hafa 16gsogu til pess ad skera Ur um l6gmeeti ESB-gerda. P4 purfa
beir einnig ad fylgja skilyrdum 6. gr. MSE um réttinn til réttlatrar méalsmedferdar eins og hdn
hefur verid talkud af MDE. Néakvemt umfang endurskodunar veltur hins vegar & ymsum
battum, par med talid edli réttarins og adstedum hverju sinni.** Grunnreglan kemur fyrir i
fjiolda domum ESB-démstdlsins, par & medal i EBD, mal C-432/05, ECR 2007, 1-02271
(Unibet) samanber eftirfarandi roksemdir domstolsins, sem endurspegla ofangreind sjonarmid

ad mestu leyti:

It is to be noted at the outset that, according to settled case-law, the principle of
effective judicial protection is a general principle of Community law stemming from
the constitutional traditions common to the Member States, which has been enshrined
in Articles 6 and 13 of the European Convention for the Protection of Human Rights
and Fundamental Freedoms and which has also been reaffirmed by Article 47 of the
Charter of fundamental rights of the European Union, proclaimed on 7 December 2000

in Nice.*?

6.2 Gildir meginreglan i EES-rétti?

EFTA-domstollinn for i domum sinum ad fordemi ESB-ddmstdlsins ad visa til MSE og doma
MDE i malum sem varda grundvallarréttindi.*® Sem demi ma nefna EFTAD, mal nr. E-8/97,
EFTACR 1998, bls. 68 (TV 1000). Malid vardadi pa meginreglu ad sjénvarpsstod skyldi hlyta

reglum pess lands par sem hin veri stadsett, pott Gtsendingar hennar nadu einnig til annarra

%9 A ensku: ,,The principle of effective judicial protection®.

%0 Takis Tridimas: The General Principles of EU Law, bls. 443.

*! Takis Tridimas: The General Principles of EU Law, bls. 448.

“2 EBD, mél C-432/05, ECR 2007, 1-02271, 37. mgr.

43 Carl Baudenbacher: , EFTA-démstollinn i 10 ér: Hvernig er samskiptum vid Evropudomstolinn hattad? “, bls. 311.
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landa. EFTA-démstollinn visadi til 10. gr. MSE um tjaningarfrelsi sem og MDE, Handyside
gegn Bretlandi, 7. desember 1976 (5493/72).

I ofangreindu mali domstolsins i Irish Bank Resolution visadi EFTA-domstdllinn eins og
aour sagai til 1. mgr. 6. gr. MSE og déms MDE, Ullens de Schooten and Rezabek gegn
Belgiu, 20. september 2011 (mal nr. 3989/07 og 38353/07). Med pvi virdist hann gefa til
kynna ad meginreglan um skilvirka réttarvernd sé vissulega hluti EES-réttar. Markmidid um
einsleitni og fordeemisgildi doma ESB-domstolsins, sem adur hefur verid fjallad um, stydja
ennfremur pa roksemd ad meginreglan sé hluti af EES-rétti og ad adildarrikjunum beri ad fara
eftir henni.

P& virdist EFTA-domstollinn jafnframt gefa til kynna i ofangreindu Irish Bank Resolution
mali ad Haestiréttur islands sé, i einhverjum tilvikum, ad brjota gegn meginreglunni pegar
hann tekur pa akvordun ad breyta spurningum héradsdoms vid 6flun radgefandi alita. Pad er
pbvi tilefni til ad velta peirri spurningu fyrir sér med hlidsjon af 6llu framansdgdu og med tilliti
til fordemis ESB-domstdlsins i mali Cartesio, hvort ad ekki pyrfti ad endurskoda
malskotsréttinn til Haestaréttar Islands og heimild pess doémstdls til ad endurskoda og breyta

spurningum héradsdéms vid 6flun radgefandi alita.

7 Lokaoro

[ 34. gr. EDS er melt fyrir um heimild EFTA-domstélsins til ad gefa démstolum i
viokomandi EFTA-rikjum radgefandi &lit vardandi tllkun EES-regina. Akveedid seekir
fyrirmynd sina i 267. gr. Sattméalans um framkveemd Evopusambandsins, par sem kvedid er &
um 16gségu ESB-démstdlsins til ad veita forarskurdi um talkun ESB-réttar. Samkvaemt 3.
mgr. 1. gr. laga nr. 21/1994 um o6flun alits EFTA-domstdlsins um skyringu samnings um
Evropska efnahagssveaedid geta adilar keert urskurd héradsdémara um ad leita radgefandi alits
til Haestaréttar Islands. bannig er endanlegt forraedi a pvi hvort leitad skuli radgefandi alits, i
hondum Haestaréttar islands.

ESB-démstollinn komst ad peirri nidurstodu i svokolludu Cartesio mali, ad hvers kyns
inngrip &dri domstols i mat undirréttar, & medan medferd mals er enn 6lokid, veeri i andstodu
vid 267. gr. SFE. pannig tryggir sambandsréttur 6llum doémstélum adildarrikjanna vald til ad
visa beidni um forarskurd til ESB-domstdélsins og verdur pad vald ekki takmarkad af reglum
landsréttar.

Hér hafa verid leiddar likur ad pvi ad su heimild Hastaréttar islands, ad endurskoda

akvordun héradsdomara um ad leita radgefandi alits, geti farid i baga vio rettinn til réttlatrar
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og opinberrar malsmedferdar, samkvemt 1. mgr. 6. gr. MSE, og par af leidandi veeri
heimildin i andstodu vid EES-rétt, einkum meginregluna um skilvirka réttarvernd. [ pvi
sambandi hefur domur EFTA-domstdlsins i mali Irish Bank Resolution verid itarlega reifadur.

Loks hefur pvi verid velt upp, med hlidsjon af fordeeminu i mali Cartesio, markmidinu um
einsleitni og jafnveegi & milli framkveemdar EES-reglna i annars vegar EFTA-rikjunum og
hins vegar i adildarrikjum ESB, hvort ad ekki pyrfti ad endurskoda maélskotsréttinn til
Haestaréttar Islands og heimild pess domstdls til ad endurskoda og breyta spurningum

héradsdoms vid 6flun radgefandi alita.
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